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VERBALE :    COMUNICAZIONE SCRITTA PER L’ARRESTATO  IN ESECUZIONE DI MANDATO D’ARRESTO EUROPEO - EX ART. 12, L. 22.04.2005 N. 69 -   relativo a :

· ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^
Il giorno __________ alle ore ______, negli Uffici del __________________________________, noi sottoscritti Ufficiali e Agenti di polizia giudiziaria ___________________________________________________________________________________diamo atto di aver proceduto alla consegna della presente comunicazione a ___________________________________________, con la quale viene informato, ai sensi dell’art. 293 del c.p.p., di diritti e facoltà dell’arrestato, ai sensi dell’art. 12 della L. 22.04.2005 n. 69: 
· possibilità di acconsentire alla propria consegna all’autorità giudiziaria emittente;
· facoltà di nominare un difensore di fiducia; 
· diritto di essere assistito da un interprete;
· diritto di informare le autorità consolari; 
· diritto di accedere all’assistenza medica di urgenza.
	FRANÇAIS

Liste des droits/facultés de la personne arrêtée, aux termes de l’art. 12 de la loi n. 69 du 22.04.2005: 
· possibilité de consentir à sa remise à l’autorité judiciaire d’émission;
· faculté de désigner un défenseur de confiance; 
· droit d’être assistée par un interprète;
· droit d’informer les autorités consulaires; 
· droit d’accès aux soins médicaux d’urgence.




Di quanto sopra è verbale che viene letto confermato e sottoscritto in data e luogo di cui sopra.
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